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Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

Verdunklungssysteme
Stores d’obscurcissement



Das moderne Verdunklungssystem VENTOSOL-
Lunero ermöglicht eine zuverlässige Raum- 
abdunklung.

Das SIR-SystemTM (Soft Integrated Retaining 
System), welches wie ein Reissverschluss 
funktioniert, sorgt für die optimale Führung  
des lichtundurchlässigen Tuchgewebes.  
Der Einsatz des speziellen Abschlussprofils  
gewährleistet auch bei hellstem Tages- 
licht eine hervorragende Abdunklung von  
Schulungs- und Konferenzräumen. Der form- 
schöne Aluminiumkasten ist selbsttragend  
und ermöglicht eine einfache Montage –  
auch bei nachträglichem Einbau.

Speziell für den horizontalen Einsatz, zum 
Beispiel bei Dachfenstern, wurde der Typ 
VENTOSOL-Lunero VD5400 konzipiert. Die 
integrierten Gasdruckzylinder und der serien- 
mässige Elektroantrieb, welcher optional auch 
per Funkhandsender gesteuert werden  
kann, sorgen bei dieser Ausführung für eine 
permanent hohe Tuchspannung.

Le système d’assombrissement moderne 
VENTOSOL-LUNERO permet un assombrisse-
ment infaillible de la pièce. 

Le SIR-System™ (Soft Integrated Retaining 
System), qui fonctionne comme une fermeture 
éclair, garantit un guidage optimal de la toile 
imperméable à la lumière. L’utilisation du 
profilé de fermeture spécial garantit égale-
ment, même en plein jour, un assombrisse-
ment exceptionnel des salles de formations  
et de conférences. Le caisson esthétique en 
aluminium est autoportant et permet un 
montage simple, même en cas d’installation 
ultérieure.

Le modèle VENTOSOL-LUNERO VD5400 a été 
spécifiquement conçu pour un montage 
horizontal, par exemple sur des fenêtres de 
toit. Sur ce modèle, les vérins à gaz intégrés et 
la commande électrique de série (qui peut 
également être pilotée à l’aide d’un émetteur 
radio manuel disponible en option) assurent 
une tension maximale permanente de la toile.

VENTOSOL-Lunero
Macht den Tag zur Nacht.

La nuit en plein jour.

La solution optimale lorsqu’il s’agit d’ombrager des salles de 
conférences, des salles de formations et des locaux privés. 

Die optimale Lösung, wenn es um die Verdunklung von  
Konferenzzimmern, Schulungs- und Privaträumen geht.

SIR-System™ – sorgt für 
optimale Tuchführung

Le SIR-System™ assure 
un guidage optimal de la 
toile

Für horizontale und 
vertikale Montage 
geeignet

Adapté à une installation 
horizontale ou verticale

Kein Lichteinfall – dank 
Spezialgewebe

Aucune entrée de lumière 
grâce à la toile spéciale



	 min.	 40 cm
	 max.	 400 cm

	 min.	 80 cm
	 max.	 300 cm

	 min.	 40 cm
	 max.	 350 cm

	 min.	 75 cm
	 max.	 250 cm

	 min.	 75 cm
	 max.	 400 cm

		  min.	 75 cm
	 **	max.	 500 cm

	 min.	 85 cm
	 max.	 300 cm

		  min.	 50 cm
	 *	max.	 350 cm

			   min.	 50 cm
			   max.	 500 cm

		  min.	 82 cm
		  max.	 400 cm

VENTOSOL-Lunero VD5100 VENTOSOL-Lunero VD5200 VENTOSOL-Lunero Vd5400
Änderungen vorbehalten. 
Sous réserve de changements.

*	Mit Motor max. Höhe 250 cm, mit Getriebe max. 8 m2	 **	 Mit Getriebe max. 8 m2 
	 Avec moteur hauteur max. 250 cm, avec treuil max. 8 m2	 	 Avec treuil max. 8 m2
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Fallarm- / Ausstellmarkisen
Stores à projection
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Glasdachsysteme
Toits en verre
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Gelenkarm- / Teleskoparmmarkisen
Stores à bras articulés et bras télescopiques

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

www.stobag.com

Senkrechtbeschattung
Stores à descente verticale
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Korbmarkisen
Stores corbeilles
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Sicherheitsfaltladen
Volets pliants de sécurité

SECURE – sicher zu.
SECURE – en toute sécurité.
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Cassettenmarkisen
Stores à caisson
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Frei stehende Beschattung
Stores doubles sur pieds
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Wintergartenbeschattung
Ombrage pour jardins d’hiver
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Terrassenmarkisen
Protections solaires pour terrasses
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Automatisierung / Steuersysteme
Automatisation / systèmes de commandes
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Verkauf und Montage ausschliesslich über den Fachhandel.
Vente et installation exclusivement par l’intermédiaire de storistes spécialisés.Än
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Hinweis: Je nach Land oder Region können technische Daten, Lieferumfang, 
Design und Verfügbarkeit von den Angaben in diesem Dokument abweichen. 

Remarque: selon le pays ou la région, les caractéristiques techniques, 
l’étendue de la livraison, le design ainsi que la disponibilité peuvent différer  
des indications contenues dans le présent document.  
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Verlangen Sie unsere weiteren Prospekte! 
Demandez-nous d’autres brochures!


